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Despre acest ghid

Acest ghid ofer& o scurtd introducere despre camera de securitate Wi-Fi Pan/Tilt pentru exterior si despre aplicatia Tapo, precum si informatii de reglementare.

Retineti cd functiile disponibile in Tapo pot varia in functie de model si de versiunea de software. Disponibilitatea Tapo poate varia si
in functie de regiune. Toate imaginile, pasii si descrierile din acest ghid sunt doar exemple si pot sd nu reflecte experienta
dumneavoastrd reald cu camera Tapo.

Conventii

In acest ghid este utilizatd urmdatoarea conventie:

Conventie Descriere

Albastry @ Informatiile importante apar in albastru, inclusiv textul din paginile de gestionare, precum meniuri, elemente, butoane si asa mai departe.

Subliniere  Hyperlinkurile sunt albastre si subliniate. Puteti face clic pentru a fi redirectionat cdtre un site web.

p Notd: Ignorarea acestui tip de notd poate cauza o functionare defectuoasd sau deteriorarea dispozitivului.

Informatii suplimentare
- Specificatiile pot fi gdsite pe pagina produsului, la adresa https://www.tapo.com .
- Informatii despre asistenta tehnicd si depanare pot fi gdsite la adresa https://www.tapo.com/support/ .

» Videoclipul de configurare poate fi gdsit la adresa https://www.tp-link.com/support/setup-video/#cloud-cameras .


https://www.tapo.com
https://www.tapo.com/support/

Introducere

Camera Wi-Fi de securitate pentru exterior, cu Pan/Tilt, este o camerd de securitate completd, rezistentd la intemperii, pe care o
puteti accesa de oriunde. Primiti notificdri instantanee si verificati imaginile atunci cénd este detectatd miscare. In plus, sistemul
automat de sirend va declansa lumind si sunet pentru a indepdrta vizitatorii nepoftiti dupd ce camera detecteazd miscare. Zi sau
noapte, pe vreme bund sau rea, camera Tapo protejeazd ceea ce pretuiti cel mai mult.

« Construitd pentru a rezista la apd si praf — camera Tapo este protejatd impotriva jeturilor de apd si a prafului, avénd un grad de protectie IP66 la intemperii. Functioneazd bine in ploaie,
z8&paddg, praf si caldurd.

« Urmdrire a miscdarii la 360° — oferd un unghi de vizualizare de 360° pe orizontald si 130° pe verticald, permitdndu-va sd vd concentrati pe zonele importante si sd eliminati zonele oarbe.

« Rezolutie 3K 5MP — acum cu de 2,25 ori mai multi pixeli decat 1080p, oferind videoclipuri si fotografii mai clare.
- Detectare si notificare pentru persoane/animale de companie/vehicule - inteligenta artificiald identificd persoanele, animalele de companie si vehiculele, notificand utilizatorii atunci cand este necesar.

« Stocare locald* si in cloud** — salvati videoclipurile inregistrate pe un card microSD instalat (pand la 512 GB)*, sau utilizati serviciul de stocare in cloud Tapo Care**.

*Cardul microSD se comercializeazd separat.
**Abonati-vd pentru stocare in cloud la https://www.tapo.com/tapocare/

« Rezistentd IP66 la intemperii — oferd performante excelente de rezistentd la apd si praf, pentru utilizare in exterior.

« Alarma sonord si luminoasd personalizabild — inregistreazd un sunet personalizat pentru alarmé, pentru o utilizare extinsd. Configurati declansarea unei alarme luminoase/sonore atunci cand

este detectatd activitate.

* Vedere nocturnd color Starlight — echipatd cu un obiectiv cu diafragma largd F1.6 si senzor Starlight, camera capteazd mai multd lumind si are o
fotosensibilitate mai ridicatd, reddnd imagini color chiar si fard proiectoare aprinse.

« Audio bidirectional — comunicati de la distantd, in timp real, cu un curier.
« Optiuni multiple de instalare — utilizati suruburile de montare, sablonul si buclele* pentru a instala camera pe orice perete, tavan sau stdlp, pentru unghiul de vizualizare perfect.
*Buclele de montare se comercializeazd separat.

« Retea prin cablu/wireless — conectati camera la retea prin Wi-Fi sau Ethernet, pentru o instalare mai flexibilg.
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Obiectiv
LED-uri de lumind albd
LED-uri IR

LED de sistem

Microfon

Reset

Slot pentru card microSD
Difuzor

Port Ethernet
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10 Conector de
alimentare DC

Buton Reset Deschideti capacul de silicon. Cu camera alimentatd, folositi un ac pentru a apdsa si tine apdsat butonul RESET pentru a
reseta camera. « Apdsati si tineti apdsat 5 secunde: reseteazd doar setdrile Wi-Fi « Apdsati si tineti apdsat 10 secunde: reseteazd la

setdrile din fabricd

Slot pentru card microSD Deschideti capacul de silicon si introduceti un card microSD*. Initializati-1in
aplicatia Tapo pentru inregistrare locald. *Cardul microSD nu este inclus.

Conector de alimentare DC Utilizat pentru conectarea la

adaptorul de alimentare DC furnizat



Indicatie LED de sistem

Rosu continuu Pornire

Rosu si verde intermitent

(pentru configurarea Wi-Fi) Pregatit pentru

configurare

Rosu intermitent lent . )
’ Se conecteazd la Wi-

Fi

(pentru configurarea Wi-Fi)

Conectat la Wi-Fi sau

Portocaliu
5 la reteaua cu cablu
continuu ’
Verde continuu Conectat la cloud
Rosu intermitent Camera se
rapid reseteazd
Verde intermitent Camera se

rapid actualizeazd




Configurarea camerei

Urmati pasii de mai jos pentru a incepe utilizarea noii dumneavoastrd camere.

Pasul 1. Descdrcati aplicatia Tapo Pasul 2. Conectati-vd Pasul 3. Addugati camera
Descdrcati aplicatia Tapo din App Store sau  Deschideti aplicatia si conectati-vd cu ID-ul - Apdsati putonul > Ad&ugare dispozitiv
Google Play, sau scandnd codul QR de mai  TP-Link. Dacd nu aveti un cont, creati unul din aplicatie si cautati modelul
jos. mMai intai. dumneavoastrd.
/  Download on the No SIM 5 10:03 AM 100%; (@) No SIM = 10:04 AM 100%; -
' App Store < < Add a Device
| GETITON
}’ Google Play Welcome to Tapo

SAU

®  |ndoor Cameras

; Outdoor Cameras
& Remember Me ! Doorbells
' Plugs
Y Lights
Hubs

Switches/Buttons

©  Sensors

Sign Up Forgot Password?

&) Robot Vacuums




Pasul 4. Configurati camera

Urmati instructiunile din aplicatie pentru a configura camera printr-o conexiune cu cablu sau wireless (doar pentru configurare) si
pentru a o adduga in reteaua dumneavoastrd de acasd. Dupd configurare, puteti utiliza camera prin conexiune cu cablu sau wireless.
nNotd: pentru configurarea wireless, dacd camera este conectatd la router printr-un cablu Ethernet, deconectati mai int&i cablul.

How would you like to use your
Tapo device?

w to connect your Tapo device
r router. Thi I

Ethernet (Wired)

Connect to your router with an
Ethernet cable.

<

Wireless

.,))




Configurare cu Amazon Frustration-Free Setup

Ce este Amazon Frustration-Free Setup?

Amazon Frustration-Free Setup va ajutd sd conectati si sd configurati dispozitivele inteligente Tapo in mai putini pasi, fard a fi nevoie
sA va amintiti si sd reintroduceti parola Wi-Fi pentru fiecare dispozitiv.

Pentru a utiliza aceastd functie, confirmati urmdatoarele:

® Noul dispozitiv Tapo acceptd Amazon FFS.

@ Noul dispozitiv Tapo este achizitionat de pe Amazon.

@ Aveti un dispozitiv Alexa sau un router cu Amazon FFS activat.

@ Ati salvat informatiile Wi-Fi in Amazon utiliz&nd Alexa echo.

@ Dispozitivul Tapo si routerul se afld in aceeasi retea cu Alexa echo.

Indicatii LED Tn timpul Amazon Frustration-Free Setup

Rosu si verde intermitent Pregdtit pentru configurare
Portocaliu intermitent Configurarea FFS este in curs
Verde continuu Functioneazd corect

Dacd LED-ul nu devine verde continuu dupd un timp indelungat, puteti incerca s& addugati manual dispozitivul Tapo. (Ap&sati o datd
butonul Reset de pe dispozitivul Tapo. Apoi deschideti aplicatia Tapo, apdsati butonul + de pe paging, selectati modelul dispozitivului
dumneavoastrd si urmati instructiunile din aplicatie.)



Cum se utilizeazd Amazon Frustration-Free Setup cu dispozitivele Tapo

1. Deschideti aplicatia Amazon Alexa. Apoi apdsati More si selectati

Skills

& Games.

©

Lists & Notes

Reminders

Alarms & Timers

Routines

®

Skills & Games

o)
o)
(7]

Home

See More v

Settings

Activity

Help & Feedback

Y O

Communicate

Play

@

Deviees

2. Introduceti Tapo in bara de cdutare si selectati Tapo.

- Song Quiz
. “Alexa, open Song Quiz."

Play Song Quiz

Editor's Picks
""" Xbox
. “Alexa, turn on Xbox”
Smart Home
K" Food Network Kitchen
= & O o

Communicate Play Devices

T
g
Fl
A

4 SKILLS & GAMES EN

Discover Categories Your Skills

See More

More

< SEARCH

Search

Tapo

1 Result Sart: Relevance w

Tapo
n “Alexa, change the brightness of bedroom
lamp to 50%”

Smart Home

" & 0 o =

Home Communicate Play Devices Mare




3. Apdsati butonul ENABLE TO USE.

4 TAPO

=

Tapo

TP-Link n

Rated: Guidance Suggested

ENABLE TO USE

Account linking required

With the Tapo and Alexa, you can now access your
Tapo smart plug via voice control by simply saying
"Alexa, turn on my bedroom lamp.", access your Tapo
camera via voice control by simply saying "Alexa, show
my baby room camera.”, and access your Tapo smar...

See More

Start By Saying English (US) ~
“Alexa, turn on my bedroom lamp”

“Alexa, turn off living room fan”

¥ & O a =

Home Communicate Play Devices pore

4. Conectati-va cu ID-ul TP-Link asociat dispozitivului dumneavoastrd Tapo si apdsati

Authorize. Dupd autorizarea cu succes, va apdrea mesajul Tapo has been successfully linked.

< Link Account X | < Link Account

Done # oauth.tplinkcloud.com ¢ | Done & oauth.tplinkcloud.com

Log In with Your TP-Link ID

Make sure you have a TP-Link ID and have bound it to

) ) an Alexa-supported product
Log In with Your TP-Link ID

Make sure you have a TP-Link ID and have bound it ta
an Alexa-supported product

Forgot Password?

Link Account

C | Done & oauth.tplinkcloud.com

tapo

Authorize Alexa to use your TP-Link 1D,

Switch TP-Link ID

View your TP-Link ID information




5. Conectati dispozitivul Tapo la alimentare, iar configurarea se va finaliza automat in doud minute.

Pentru a configura mai multe dispozitive Tapo, este suficient sd le conectati la alimentare!

Finalizat!

Dacd acest dispozitiv apare pe pagina principald din aplicatia Tapo, inseamnd cd a fost asociat cu succes cu contul
dumneavoastrd Amazon si s-a conectat automat la reteaua Wi-Fi.

Dacd acest dispozitiv nu apare pe pagina principald din aplicatia Tapo, incercati sd 1l configurati manual. (Apdsati butonul + de pe
paging, selectati modelul dispozitivului dumneavoastrd si urmati instructiunile din oplicotie.?
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Instalarea unui card microSD

Urmati pasii de mai jos pentru a instala cardul microSD, pentru inregistrare locald. Puteti accesa Setdri camerd > Card
microSD din aplicatia Tapo pentru a verifica starea cardului sau pentru a-1 formata.

1. Rotiti manual camera in jos. Deschideti capacul de silicon pentru 2. Identificati directia cardului microSD si introduceti-I cu grijd in
a gdsi slotul pentru cardul microSD. slot. Impingeti cardul pdnd auziti un clic.

n mn

topo

et | microS
Res! Df -
e

microSD
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Montarea camerei

Dupd ce ati addugat camera in aplicatia Tapo, o puteti monta pe un perete sau pe tavan folosind sablonul de montare si suruburile furnizate.
De asemeneq, o puteti monta pe un stdlp folosind buclele de montare. Urmati pasii de mai jos pentru a monta noua dumneavoastrd camerad.

nNotd: camera nu este impermeabild atunci cand este asezatd pe o masd sau pe un raft. Montati camera folosind una dintre optiunile 1-3 atunci cand o instalati in exterior.

Optiunea 1: montare pe perete

3. Montati camera

Introduceti patru ancore de montare
in orificii, apoi utilizati suruburile de
montare pentru a fixa camera si
suportul peste ancore.

1. Fixati camera si suportul

Treceti cablul de alimentare al
camerei si cablul Ethernet prin orificiultl
suportului. Utilizati cele doud suruburi
ale suportului pentru a fixa suportul si

camera. Notd: ajustati antena pe verticald

pentru cel mai bun semnal Wi-Fi.
[=—1.8%0.1 35201

B ) F ([ D,

v | Y o f 30805

695 [—
-0.5
[}

2. Gdurltl orificiile ®=6 mm (15/64 in.)
Aplicati sablonul de montare in
locul dorit. GAuriti patru orificii
pentru suruburi, conform
sablonului.
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Optiunea 2: montare suspendatd

1. Fixati camera si suportul
Treceti cablul de alimentare al

camerei si cablul Ethernet prin ori
suportului. Utilizati cele doud suruburi
ale suportului pentru a fixa suportul si

camerd.

s20.15

2. GAuriti orificiile

Aplicati sablonul de montare in
locul dorit. Gauriti patru orifici
pentru suruburi, conform
sablonului.

ﬁ%l

®=6 mm (15/64 in.)

3. Montati camera

Introduceti patru ancore de montare
in orificii, apoi utilizati suruburile de

montare pentru a fixa camera si

suportul peste ancore.

Notd: ajustati antena pe verticald
pentru cel mai bun semnal Wi-Fi.

|~ [—18201
"

35101

(75) <F [ S

! 30405
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Optiunea 3: montare pe stalp

1. Fixati camera si suportul 2. Montati camera Bucle de montare pe stalp

Treceti cablul de alimentare all Montati camera pe stdlp folosind
camerei si cablul Ethernet prin orifigi doud bucle de montare pe stalp*
suportului. Utilizati cele doud surub (latimea buclei <12 mm).

ale suportului pentru a fixa suportyis
camera.

*Buclele de montare pe stdlp nu sunt incluse.

Notd&: ajustati antena pe verticald
pentru cel mai bun semnal Wi-Fi.

14



Instalarea accesoriilor de impermeabilizare

Dupd montarea camereij, instalati accesoriile pentru a impermeabiliza camera in exterior. Asigurati-va cd fiecare piesd este fixatd
sigur si aliniatd, pentru a preveni infiltrarea apei. Urmati pasii de mai jos pentru a instala accesoriile de impermeabilizare.

1. Instalati garnitura de impermeabilizare pentru conectorii de alimentare

Conectati camera la o prizd de alimentare folosind adaptorul de alimentare furnizat. Instalati garnitura de impermeabilizare pentru
conectorii de alimentare atunci cdnd camera este instalatd in exterior.

| | |
Conector de Garnitura deimpermeabiizare  anactor de alimentare mama

alimentare tatd
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2. Instalati accesoriile de impermeabilizare pentru cablu
 Atunci cand portul Ethernet se conecteazd la un dispozitiv de retea
=3 O] == () O Js=

| |

Piulita de fixare Impermeabilizare Impermeabilizare Garniturd O-ring

Interfatd de
Inel Manson retea

1. Treceti cablul de retea prin urmdtoarele componente, in ordine: piulita de fixare, inelul de etansare si apoi
mansonul de impermeabilizare. 2. Introduceti inelul de etansare in mansonul de impermeabilizare. 3. Fixati garnitura
O-ring pe interfata de retea a camerei si conectati cablurile de retea. 4. Atasati interfata de retea la mansonul de
impermeabilizare, apoi rotiti pentru a bloca. Rotiti piulita de fixare pentru a o fixa pe mansonul de impermeabilizare.

 Atunci cand portul Ethernet nu se conecteazd la un dispozitiv de retea

.

+(=

Doda )00 r——

Piulitd de fixare Impermeabilizare  |mpermeabilizare ~ armitura O-ring o
P Interfatd de

Inel + fisd Manson retea

1. Introduceti fisa de impermeabilizare n inelul de etansare, apoi introduceti-le iIn mansonul de impermeabilizare. 2. Fixati garnitura
O-ring pe interfata de retea a camerei. Atasati interfata de retea la mansonul de impermeabilizare, apoi rotiti pentru a bloca. Rotiti
piulita de fixare pentru a o fixa pe mansonul de impermeabilizare.
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Certificare
Declaratie de informatii privind conformitatea FCC

Denumire produs: camerd de securitate Wi-Fi Pan/
Tilt pentru exterior Numdr model: Tapo C530WS

Denumire componentd | Model
Sursd de alimentare '-T-E-‘(TO90085—281

Parte responsabild: TP-Link
Systems Inc. Adresd: 10 Mauchly,
Irvine, CA 92618 Website: http://
www.tp-link.com/us/ Tel: +1 626
333 0234 Fax: +1 909 527 6804 E-
mail: sales.usa@tp-link.com

Acest echipament a fost testat si s-a constatat cd respectd limitele pentru un dispozitiv digital de clasd B, conform pdartii 15 din
Regulamentul FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor ddundtoare intr-o
instalatie rezidentiald. Acest echipament genereazd, utilizeazd si poate radia energie de radiofrecventd si, dacd nu este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acesteq, nu existd nicio
garantie cd interferentele nu vor apdrea intr-o anumitd instalatie. Dacd acest echipament provoacd interferente ddundtoare
receptiei radio sau TV, ceea ce poate fi determinat prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sd incerce sd
corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmdtoarele mdsuri:

« Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

« Mdriti distanta dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o prizd aflatd pe un alt circuit decdt cel la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat, pentru asistentd.

Acest dispozitiv respectd partea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea este supusd urmdtoarelor doud conditii:

17



1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daundtoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferentd primitd, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedoritd.

Orice modificdri neaprobate explicit de partea responsabild de conformitate pot anula dreptul utilizatorului de a opera
echipamentul.

Notd: producdtorul nu este responsabil pentru interferentele radio sau TV cauzate de modificdri neautorizate ale acestui
echipament. Astfel de modificdri pot anula dreptul utilizatorului de a opera echipamentul.

Declaratie privind expunerea la radiatii RF FCC

Acest echipament respectd limitele de expunere la radiatii RF FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest dispozitiv si antena
sa nu trebuie amplasate in acelasi loc sau utilizate impreund cu altd antend sau alt transmitdtor.

.Pentru a respecta cerintele de conformitate privind expunerea la RF FCC, aceastd autorizatie se aplicd numai configuratiilor mobile.
Antenele utilizate pentru acest transmitdtor trebuie instalate astfel incat s& asigure o distantd de separare de cel putin 20 cm fatd
de orice persoand si nu trebuie amplasate in acelasi loc sau utilizate impreund cu altd antend sau alt transmit&tor.”

Noi, TP-Link Systems Inc., am stabilit cd echipamentul prezentat mai sus respectd standardele tehnice aplicabile, FCC partea 15. Nu
s-au efectuat modificdri neautorizate asupra echipamentului, iar acesta este intretinut si utilizat corespunzdtor.

Data emiterii:

. . . . 2024-12-03
Declaratie de informatii privind conformitatea FCC

Denumire produs: sursd de alimentare I.T.E. Numar
model: T0O90085-2BI1 Parte responsabild: TP-Link
Systems Inc. Adresd: 10 Mauchly, Irvine, CA 92618
Website: http://www.tp-link.com/us/ Tel: +1 626 333
0234 Fax: +1 909 527 6804 E-mail: sales.usa@tp-
link.com

Acest echipament a fost testat si s-a constatat cd respectd limitele pentru un dispozitiv digital de clasd B, conform partii 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt
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concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor dundtoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament
genereazq, utilizeazd si poate radia energie de radiofrecventd si, dacd nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate cauza interferente ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate acesteq, nu existd nicio garantie cd interferentele nu vor apdrea
intr-o anumitd instalatie. Dacd acest echipament provoacd interferente ddundtoare receptiei radio sau TV, ceea ce poate fi
determinat prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sd incerce sd corecteze interferenta prin una sau mai
multe dintre urmdtoarele mdsuri:

« Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

« Mdriti distanta dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o prizd aflatd pe un alt circuit decdt cel la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat, pentru asistentd.

Acest dispozitiv respectd partea 15 din Regulamentul FCC. Functionarea este supusd urmdtoarelor doud conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daundtoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferentd primitd, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedoritd.

Orice modificari neaprobate explicit de partea responsabild de conformitate pot anula dreptul utilizatorului de a opera
echipamentul.

Noi, TP-Link Systems Inc., am stabilit cd echipamentul prezentat mai sus respectd standardele tehnice aplicabile, FCC partea 15. Nu
s-au efectuat modificdri neautorizate asupra echipamentului, iar acesta este intretinut si utilizat corespunzator.

Data emiterii:
2024-12-03
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Avertisment marcaj CE

(C

FRECVENTA DE FUNCTIONARE (puterea maximd transmisd)
2412MHz—2472MHz (20dBm)
Declaratie de conformitate UE

TP-Link declard prin prezenta cd dispozitivul este in conformitate cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale
directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE) 2015/863.

Declaratia originald de conformitate UE poate fi g&sitd la adresa https://www.tapo.com/en/support/ce/.
Informatii despre expunerea la RF

Acest dispozitiv respectd cerintele UE (Articolul 3.1a din Directiva 2014/53/UE) privind limitarea expunerii publicului larg la campuri
electromagnetice, in vederea protectiei sanatatii.

Dispozitivul respectd specificatiile RF atunci cdnd este utilizat la o distantd de 20 cm fatd de corp.

Marcaj UKCA

UK

CA

Declaratie de conformitate UK

TP-Link declard prin prezenta cd dispozitivul este in conformitate cu cerintele esentiale si celelalte prevederi relevante ale Radio
Equipment Regulations 2017.

Declaratia originald de conformitate UK poate fi gdsitd la adresa https://www.tapo.com/support/ukca/.
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Declaratie de conformitate pentru Canada

Acest dispozitiv contine transmitator(oare) /receptor(oare) exceptate de la licentiere, care respectd standardele RSS exceptate de
la licentiere ale Innovation, Science and Economic Development Canada. Functionarea este supusd urmdtoarelor doud conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente.

2. Acest dispozitiv trebuie s accepte orice interferentd, inclusiv interferentele care pot cauza o functionare nedoritd a dispozitivului.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. l'utilisateur del'appareildoitacceptertoutbrouillage radioélectrique subi,memesile brouillage estsusceptible d'encompromettre le fonctionnement

Declaratie privind expunerea la radiatii:

Acest echipament respectd limitele de expunere la radiatii IC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie
instalat si utilizat cu o distantd minimd de 20 cm intre radiator si corpul dumneavoastrd.
Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Declaratie Industry Canada

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ELEMENTS D’EMBALLAGE

Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

A SEPARER ET A DEPOSER
DANS LE BAC DE TRI

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Korea Warning Statements:

Fall s 288 kel 7ts8ol U=.

21



NCC Notice & BSMI Notice
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Denumire echipament Tip (Model)

BlgE (Bz() : Tapo C530WS

[RAMERELERTR

Substante restrictionate si simbolurile lor chimice

57T

Unitate| 8 R ] ANEE: %R %R B
Plumb | Mercur |Cadmiu | Crom hexavalent Bifenili polibromurati Eteri difenilici polibromurati
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr) (PBB) (PBDE)

PCB O O O O O O
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prezentd.

U

#% 3. °—7 RIEIARAYEAHRER.

Nota 3: ,-" indicd faptul cd substanta restrictionatd corespunde unei scutiri.

BZ 1 EBH0.1wt% K SEBH0.01wt%” FIERAMEZANItEEBHBN L EEREE

Nota I: ,Peste 0,1 % din greutate” si ,peste 0,01 % din greutate” indicd faptul cd procentul de substantad restrictionatd
depdseste valoarea procentuald de referintd a conditiei de prezentd.

H% 2 O FRiEEZBERAYEZBE L EERBEADLEEREEE,

Nota 2: ,0” indicd faptul cd procentul de substantd restrictionatd nu depdseste valoarea procentuald de referintd de

MpoayKT cepTudikoBaHo 3rigHO ¢ npasuiamun cnctemm YKpCEINPO Ha BignoBigHICTb BUMOram HopMaTUBHUX LOKYMEHTIB Ta BUMOram,

Lo nepenbayeHi YAHHUMM 3aKOHO4AaBYMMM aKkTaMm YKpaiHW.

fiL
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Informatii de siguranta

- Tineti dispozitivul departe de foc sau de medii cu temperaturi ridicate. NU il scufundati in apd sau in alt lichid.
« Nu incercati sd dezasambilati, reparati sau modificati dispozitivul. Dacd aveti nevoie de service, contactati-ne.
« Nu folositi incarcdtoare sau cabluri USB deteriorate pentru a incdrca dispozitivul.

* Nu folositi alte incdrcatoare decat cele recomandate

« Nu utilizati dispozitivul in locuri in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

« Adaptorul trebuie sa fie usor accesibil.

« Utilizati numai surse de alimentare furnizate de producdtor si incluse in ambalajul original al acestui produs. Dacd aveti intrebdri,
nu ezitati s& ne contactati.

- Acest produs utilizeaz& componente radio si alte componente care emit cmpuri electromagnetice. Cdmpurile electromagnetice si magnetii pot interfera cu stimulatoarele cardiace

si alte dispozitive medicale implantate. Tineti intotdeauna produsul si adaptorul sdu de alimentare la o distantd de peste 15 cm (6
inchi) faté de orice stimulator cardiac sau alt dispozitiv medical implantat. Dacé suspectati cd produsul dumneavoastrd
interfereazd cu stimulatorul cardiac sau cu alt dispozitiv medical implantat, opriti produsul si consultati medicul pentru informatii
specifice dispozitivului dumneavoastrd medical.

- Temperaturd de functionare: -30 °C ~ 60 °C (-22 °F ~ 140 °F)

« Adaptorul trebuie utilizat in interior, la o temperaturd ambientald mai micd sau egald cu 40 °C.

Va rugdm sd cititi si sa respectati informatiile de sigurantd de mai sus atunci cand utilizati dispozitivul. Nu putem garanta cd nu vor
avea loc accidente sau daune ca urmare a utilizarii incorecte a dispozitivului. V& rugdm sd utilizati acest produs cu grijd si sa il
operati pe propriul risc.
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Explicatia simbolurilor de pe eticheta produsului

Simbolurile pot varia in functie de produs.

Simbol Explicatie
| ] Echipament de clasa ll
A Echipament de clasa Il cu impdmdantare functionald
A~ Curent alternativ

Tensiune DC

Polaritatea bornelor de iesire

Numai pentru utilizare in interior

Tensiune periculoasd

Atentie, risc de electrocutare

Marcaj de eficientd energetica

Impdamantare de protectie

@D §

Impdmantare

Cadru sau sasiu
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Simbol Explicatie

Impdmantare functional&

Atentie, suprafatd caldd

Atentie

Manualul operatorului

Standby

,PORNIT”/,OPRIT" (ap&sare-apdsare)

Siguranta fuzibild

Siguranta fuzibild este utilizatd pe conductorul neutru N

RECICLARE Acest produs prezintd simbolul de colectare selectivd pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice (DEEE). Aceasta inseamnd c& produsul trebuie gestionat in conformitate cu
Directiva europeand 2012/19/UE, pentru a fi reciclat sau dezmembrat, in vederea reducerii
impactului asupra mediului. Utilizatorul are posibilitatea de a preda produsul unei organizatii de
reciclare competente sau distribuitorului, atunci cdnd achizitioneazd un nou echipament electric
sau electronic.

Atentie, evitati ascultarea la niveluri ridicate de volum pentru perioade lungi de timp

Deconectare, toate mufele de alimentare

| 1 IheCEe
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Simbol

m

Explicatie

Comutator cu constructie mini-gap

Comutator cu constructie micro-gap (pentru versiunea US) Comutator cu constructie micro-gap
| micro-deconectare (pentru celelalte versiuni, cu exceptia US)

Comutator fard spatiu de contact (dispozitiv de comutare cu semiconductor)
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